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Catégorie A

premier cru

Mas de Daumas Gassac

Ce domaine, seul premier cru, présente des traits singu-
liers :

— 1l est en dehors de toute appellation: une situation
comparable a celle de Petrus, a Bordeaux.

— Il est producteur, non pas d'un seul premier cru mais
de deux, I'un rouge, l'autre blanc. C'est unique comme
I'a déja noté Oz Clarke.

— Il est le seul dont le prix courant moyen des trois mil-
lésimes les plus récents est au-dessus du prix de qualifi-
cation.

— Enfin, déja avant ce guide, le Wine Spectator, en 1994,
dans la grande enquéte analysant plus de 400 vins du
Languedoc, concluait : le seul grand cru du Languedoc!

This vineyard, the-one and only premier cru, presents
distinctive features :

— Like the Petrus from the Bordeaux region, it ranks
well above any kind of appellation.

— It does not only produce one but two premiers crus,
one red and the other white. This is a unique case, as
already noticed by Oz Clarke.
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— It is the only one whose average prices for the las
three years exceed the 250 FFr level retained for ou
classification,
— Last but not least, in 1994 - that is even before th
guide was written — the conclusion of the Win
Spectator's survey of more than 400 wines produced
the Languedoc-Roussillon was as follows : this is th
only grand cru of this region !

Der Premier Cru aus dem Languedoc-Roussillon
Dieses Weingut, das den einzigen Premier Cru herstell
weist verschiedene Besonderheiten auf:
— Es lasst sich in keine Appellation einstufen und is
somit vergleichbar mit dem Weingut Petrus au
Bordeaux.

~ Es produziert nicht nur einen Premier Cru, sondett

— Es ist das einzige, dessen aktuelle Durchschnittspreis
der drei jiingsten Jahrgénge iiber dem eigentlichen P Preis
der Giiteklasse liegen.
— Und nicht zuletzt ermittelte der Wine Spectator schet
1994 in einer umfassenden Untersuchung von werhund
Weinen aus dem Languedoc, dass es sich hier um den eif
zigen Grand Cru diesen Anbaugebiets handelt.



Et si le Languedoc-Roussillon
avait lui aussi son classement ?

Le vin du Languedoc-Roussillon est désormais
digne des premiers rangs mondiaux. En dix ans, ce
terroir a révolutionné le monde du vin : ses grands
crus tranchent avec une production de plus en
plus standardisce.

Ce guide, limpide dans son principe, bouscule la
hiérarchie traditionnelle des appellations, fruit du
clientélisme et d'une époque ou le Languedoc-
Roussillon n’avait pas fait sa révolution. A
Bordeaux, le classement «1855» a organisé la pro-
duction de ces vins par niveau de prix, du premier
au cinquieme cru. The little red wine guide, congu
par des dégustateurs €cossais, s’en inspire pour
présenter au public le guide incontestable des
100 premiers crus du Languedoc-Roussillon.
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